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Dear Colleagues,

Religion is a phenomenon that needs to be examined in the life of societies in
terms of both behavior and vocabulary. Religion is reflected in the folklore,
mythology, and literature of nations. For this reason, studies on the religion-
language relationship and interaction are important.

This study, which looks at the international unity of language and religion
from a special field, brings new perspectives to philology. This religion caused
changes in the culture of the Turks who accepted Islam. As a result of this,
religious vocabulary was integrated into Turkic languages from the Arabic
language without translation. As stated in this study, Hutchison (1959), Fonseca
(2007) and Schiffman (2012) have recognized language and religion as
distinguishing and influential components of culture.

When new words start to enter the language with the change of religion, the
meanings attributed to them can also gain differences according to the culture. In
research work, the doctoral student made a conceptual analysis of the
representation of the concept "Debt and Duty" in the context of language and
religion within the framework of linguophilosophical, linguocultural,
theolinguistic, psycholinguistic aspects. The actual goals and tasks of the work,
which are indicated in the introduction of the thesis, are well resolved in the

conclusions proposed for the defense. The results of the researchers, who examine
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the meanings of the words garyz and paryz, and examine the dimensions gained by
culture in this way, provide important scientific contribution. The use of the
FrameNet database was also appropriate in terms of operation.

The author also examined the categories of religious words used in Kazakh
and Russian languages. Comparison of two different ethnic languages shows the
religious differences in the two ethnic groups. As a result, the vocabulary arising
from the differences between the two religions has been determined. In addition,
the semantic elements of the words paryz and garyz, which entered from Arabic, in
Turkish languages were determined. T can say that the study is successful and has
academic contributions. Most importantly, in the current thesis the author rather
successfully proves through her analysis of language and religion materials that
such a framework is extremely important for the development of Kazakh
theolinguistics. I believe this will have further effects to Kazakh linguistics in a
very near future.

The PhD thesis of Kulmanova Zulfiya Bekbulatovna fulfills the
requirements of Kazakh National Pedagogical University named after Abai and I
recommend the doctoral candidate Kulmanova Zulfiya Bekbulatovna to be granted

permission to defend his dissertation in a public examination.
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Crambyn/Typkus 25 kpipkyHek 2022 x
KynaemanoBa 3yabguss BbekxOyaatoBHaubin «8D02314 — JIMHrBHCTHKA»

MaMaHAbIFbl OolbiHmIA ¢ua0ocopus aoxkTopsl (PhD) nmapexecin any ywin
xasplral «Tin men ain konTekcinaeri «Kapbiz 0en Ilapbiz» koHuenTiciHig
penpeseHTaluHsAChD TAKbIPBIOBIHAAFBI AHCCEPTALHSIBIK JKYMBICHIHA KeJTiciM

KypmertTi spinTecrep,

Jlin — KoraM eMipiH/eri MoHi JKaFbIHaH Ja, CO3/iK TEPMUH XKarblHAH Ja 3epTTey/i
KaKeTCIHeTIH  MaHbpI3Asl  cama. JliH op  XanbIKTBIH  (DOJIBKJIOPBIH/IA,
MudoIOrusIChIHAA, oie0ueTiHe KopiHic TabaThlH KyHIbUTbIKKA He. Ockl cebernri,
NiH-TIJ KapbIM-KAaThIHAChl MEH ©3apa OpEKeTTECTIri Typajbl 3epTTeyJiep ©3eKTi
caHaJa/bl.

Tin meH niHHIH caGaKTacTBIFBIH XaJbIKapanblK OipJikTe apHaiibl cajgaza
KapaiTelH Oysl 3epTTey (QuUIONOrHsFa jXaHa Ke3KapacTap okeneni. Mcmamuasl
KaObU1aFraH TYPKI XaJbIKTapbIHBIH MOJICHUETI MiHHIH bIKNAJIbIMEH e3repicrepre
yuislparaHbl aHBIK. COHBIH HOTHIKECIH/E, AIHHIH BIKIAJIbIMEH TYPKIi TiaepiHe apad
TUIIHEH JIHM JieKcuKa KabaTbl elll ayJapMmachbi3 Tikesel KipreHiH kepemis. Ocbl
3epTTeyle auTeuiFaHmai, Tinm OimiMi FaneiMzaapel XatuucoH (1959), donceka
(2007) xone Iuddman (2012) Tin MeH OIHAI MOACHUETTIH EpPEKIIe IKoHE
BIKIANIABI Kypamaac Oedtiri peTiHae aTan eTef.

JliHHIH BIKDATBIMEH ©3re TUIIeH JXaHa ce3lep Kipe OacrtaraHjna MmiHAI
KaObU1aylIbl eNaiH TUTiHAer: OYpBhIHHAH KaJbITaCKaH CO3AEPIiH MarblHalaphbl
MEH JKaHa JiH MOACHMEeTI apachlHAa aibIpMalupUIbIKTap OO0Nybl MYMKIiH.
JIOKTOpaHT ©3iHIH FbUIBIMU-3€pPTTeY IKYMBICBIHJA «Kapbl3 OeH Mapbi3»
KOHLIETITUIEPIHIH ~ TUI ~ JOHE  JiH  KOHTEKCIHZerl  penpe3eHTalusiChblH
TUHTBOQUIOCODUATIBIK, JTUHTBOMQJICHH, TEJTUHIBUCTUKAIIBIK,
NCUXOIMHTBUCTHKANBIK aclekTige  Tangaabl. JluccepTauMsuibIK  JKYMBICTBIH
KipiCreciHae KOpCeTiIreH J>KYMBICTbIH ©3€KTijliri, MakcaTbl MeH MiHIeTTepi
KOpFayFa YCBIHBUIFAH TYXKBIPBIMIApPhl ©3apa JKaKChl IIEMIIMIH  TarKaH.
3epTTeylIiHiH JHHIBUCTUKAJIBIK TYpFblIa Kapbl3 OeH napbl3 Ce3JepiHIH MoH-
MarblHACHIH aHBIKTAll, JiH MOJEHHUETIHIH Tl MoJeHHeTiHe Oepep yleci MeH
M2JICHH OJIILIEMIEPIH 3epTTeyl HeTi3iH/e ajlFaH MaHbI3/1bl HOTUIXKENEpl FblbIMFa €3
ynecin Kocansl. JKymeicta FrameNet nepexkrep KOpblH MaifanaHFaHbl 1a OPbIH/bI



Oonasl.

ABTOp Ka3aK JXOJHE OpBIC TUIAEpiHAe KOJJAaHBUIATHIH JiHHU ce3nepliH
KaTCropusiapeis 1a KapacTeiprad. Eki Typri stHoc Tingepin CJIBICTBIPY APKbLIbI
€Kl ITHOCTarhl epeKIUeNiKTep MeH IiHu aHbIPMALIBUIBIKTAPAbl  KOPCETT.
Hatwxecirne exi pinnin aHBIPMAIBLIBIFBIHAH  TYBIHAANHTHIH ce3nepiH
MESMYHIIBIK MarbIHA/Iaphl 1a aHbIKTanbl. CoHbIMEH KaTap, KYMBICTA apab TijiHeH
CHICH Napel3, Kapbl3 CO3/epiHiH TYpik Tinaepinaeri KYPBUIBIM/IbIK-Ma3MYH 1bIK
KYPaMel MCH CEMaHTHKachl Na aHBIKTaAbl. By 3epPTTEYIH FBUIBIMH dJeyeTi
JKOTaphl XoHE aKaNeMUsIbIK yiecTepi 6ap nen aiita anambis. Ex GacTeIchl, aBTOp
©3 IHCCepPTAUMACBIHAA TiNl MeH [iH KOHTEKCI asgChlHAAa Till MeH JHre opTaK
KOHLIENTIHI 3epTTeyAiH TUIMILIIriH ASNENJEN, Ka3ak Tijt OiniMiHiH 1aMyblH ke3aen
OTBIp. MeHIH OMBIMIIIA, KAKBIH GOIAIIAKTHI OYJ1 XKYMBICTBIK Ka3aK Tin GimiMine
Oepep yneci 30p 6ommak.

Abaii atbiaars! Kas3ak yITTEIK [Te1arorukabik YHUBEPCUTETIHIE JKa3bLIFaH
Kynbmanosa 3ynedus Bek6ynatosHanbig AOKTOPJIBIK TUCCEPTALMACH] GapIbIK
TalanTtapra = cai  opelHAAIFaH  cebenTi  MeH KynbmanoBa  3ynsgus
bexGynaroBHaHbIH quccepraimsicen KOpFayFa YChIHAMBIH.

[Tamm:

WBU1IBI3 TeXHUKATBIK YHHUBEPCHUTETI
Typixk tini men one6ueri

benim MeHrepymici

Hoxkrop, npodeccop A.Menek Ozerrun

Hoxrop, mpodeccop 3yxan Onmes
Mb1/b13 TeXHUKAIIBIK YHUBEPCUTETI
CramOyun, Typkus




TexcT nepeBosa 1OKyMEHTa C aHIIMHCKOTO A3bIKa HAa KA3aXCKHUii A3bIK BBITMOJHEH MEPEBOAYUKOM Ip.
["anumoBoii 'y3sine Padaunssuoit, UMH-881108401988.
[opon Anmarsl, ABajilarh NAToe HOsIOPs ABE THICSUM ABaALATHL BTOPOro roja.
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Pecny6nnka Kasaxcran, ropoa Anmarsl,

ABajLaTh NATOS HOROPA ABE THICAYM ABaALATh BTOPOrO roja.

A, bexxommsa Mupacrya XammwkaHoBHA, HOTapUyc ropoja AMathl, AeHCTBYIOLIMI HA OCHOBaHUU
rocyaapcrsensoi aunensun Ne 0001250 ot 06 nrons 2008 roaa, BelgaHHO#H KomuTteTom no opranHusaimu
NPaBOB0OH MOMOWM M OKa3aHHIO FOPHAMYECKHX YCIyr HaceleHH0 MUHHUCTepcTBa HOCTULMK PecryGnuku
Kasaxcras, c8maeTensCTBYIO NOMIMHHOCTL MOANKMCH nepeBoauuka rp. [‘anumoBoii ['y3saas PadaunbBHbI.
JI#=s0CTE NEPEBOAYKMKA YCTAHOBIIEHA, 1€ECTOCOOHOCTD H MOJTHOMOUHS MPOBEPEHBI.

3apeructpupoBaHo B peectpe 3a Ne 1070
B3bickaHo:
cornacHo cratbu 30-1, 3akona Pecnybnuku Kazaxcran «O Horapuate»
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HoTapuaTTbik, ic-apekeTTiK, 6ipereil HOMipi / YHUKanbHbIi HOMEP HOTapyanbHOro AeiCTBUA







